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Art. 1246.832

Punto di chiusura supplementare lato cerniere da agganciare | Point de verrouillage supplémentaire coté paumelles

Supplamentary closing point clamped-hinges side Punto de cierre suplementario lado bisagras sin atornillar
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A) Incontro su telaio fisso B) Nasello su anta maobile
A) Adjustable keeper on the fixed frame B) Locking piece on the leaf
A) Gachs réglable sur le chassis fixe B) Verrouilleur sur le vantail
A) Carradero regulable en el marco fijo B) Punto de cietre en la hoja
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